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Delvalle, amplia experiencia en la
fabricacion de soluciones a medida
para atmaosferas explosivas

NOS PONEMOS
N ATU DISPOSICION

Mis de 45 ahos de experiencia dando
soluciones a dlientes exigentes que requieren
unas caracteristicas y comportamientos muy
concretos segln su sector y necesidades.

PERSONALIZA
N TU ARMARIO TOTALMENTE

Nuestra produccién estd organizada para atender
bajo demanda y a medida. Personalizacion
del color total y multiples normativas de
proteccion gracias a la linea de pintado propia.

CONSULTENOS

Confidencialidad, seriedad y calidad.

www.atexdelvalle.com

N

VAMOS DONDE
TU VAYAS

Nuestro compromiso €s acercanos a nuestros
clientes y ofrecerles un Servicio excepcional,
combinando una avanzada y amplia gama de productos
a precios muy competitivos.

ALTOS ESTANDARES DE
CALIDAD PENSADOS ENTi

Sélo empleamos materiales prodecentes de empresas
de 1? calidad, adecuados y certificados. Nuestro
€Xito se debe al aseguramiento de la calidad: ISO
9001, SGS, UL, TUV,ISO 14000, Ohsas 1800, ATEX ,
IECEx a nivel mundial.

(U) &
@ CE smoarex %

Pdngase en contacto con nuestro
departamento técnico comercial.

atex@atexdelvalle.com Un equipo de profesionales con elevada > -
+34 945 60| 38| experiencia y capacidad para resolver e

todas sus consultas.

TAMBIEN ONLINE


http://www.atexdelvalle.com

Zonas I, 2,21 y 22

INTERRUPTOR 2 POSICIONES

Ejemplo

) ESQUEMA ELECTRICO

Selector switch
2 MO, 2 position
o-1

Y T )
14 24
Selector switch
2 NO, 2 position
Q-1
13 23

Telf. +34 945 601 381

atex@atexdelvalle.com | www.atexdelvalle.com

Ten el Control en Cualquier
Zona con Maxima
Seguridad y Flexibilidad

Interruptor Atex paro-marcha, (start-Stop) esta
realizado sobre una caja de acero inoxidable
anticorrosiva segin directivas Atex 2014/34/UE
y 2014/35/UE son aptos para su uso en plantas
petroguimicas, offshore, petroleras, refinerfas, etc.

Disponible interruptor Atex con tres posiciones, e
interruptor Atex antideflagrante.

- APLICACIONES

Las Cajas de maniobra Atex estdn especialmente
disefadas para realizar controles, maniobras

y como actuadores en atmdsferas explosivas.

Su disefio robusto, anticorrosivo y con un gran
acabado en acero inoxidable. Permitiéndote tener
el control de mdquinas en zonas 1,2, 21y 22.

| CONTIENE

e Selector dos posiciones NO

e Prensaestopa M25 de latén niquelado para
cable no armado.

e Opciones de otras metricas, otros materiales,
para cable armado, etc.

REFERENCIA

CONTREX 1051

| TAMANO

120x120x75 (Opcidn AISI304L y AISI3 16L)

@ M atex®&
: ‘@ delvalle



Zonas 1, 2,21 y 22

INTERRUPTOR 3 POSICIONES

Interruptor selector Atex de tres maniobras, esta
Ofrecemos rea!izado ;obre una cgja dg acero inoxidable
Alta Fiabilidad Atex anticorrosiva segun directivas Atex 20 14/34/UE
y 2014/35/UE son aptos para su uso en plantas
petroquimicas, offshore, petroleras, refinerfas, etc.

Disponible interruptor Atex con dos posiciones, e
interruptor Atex antideflagrante.

| APLICACIONES

Las Cajas de maniobra Atex estan especialmente
disefiadas para realizar controles, maniobras

y como actuadores en atmdsferas explosivas.

Su disefio robusto, anticorrosivo y con un gran
acabado en acero inoxidable. Permitiéndote tener
el control de mdquinas en zonas 1,2, 21y 22.

4
Ejemplo ‘ CONTIENE

e Selector tres posiciones | NO + | NC

) 2 posiciones con 3 stops |-0-lI
=) HAZ CLICK AQUi Y DESCUBRETODAS LAS SOLUCIONES

e Prensaestopa M25 de latdn niquelado para
cable no armado.

e Opciones de otras metricas, otros materiales,

‘ ESQUEMA ELECTR|CO para cable armado, etc.

Selector switch
1 NO + 1 NC, 2 posilion with 3 slops
I-0-11, latehing

REFERENCIA

‘ CONTREX 1050
|

1 | TAMANO

14 22

120x120x75 (Opcion AISI304L y AISI3 16L)

IN exe @ @ Telf. +34 945 601 381
@ delvalle atex@atexdelvalle.com | www.atexdelvalle.com
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INTERRUPTOR GIRATORIO ANTIDEFLAGRANTE

Los interruptores y conmutadores son de tipo
Ten el Control en Cualquier rotatorio con un dispositivo de control en el frontal.
Los interruptores giratorios tienen un alcance de

Zof‘a con MaXIma |6 A, mientras que la serie EFSCO tienen rangos
Seguridad y Flexibilidad de 25,50y 63A. Los interruptores se suministran

con reductor Macho | “ ¢ Hembra 3/4".

) CARACTERISTICAS

e Cuerpo y tapa en aleacién de aluminio de
bajo contenido en cobre.

e Mango frontal en aluminio.

e Cubierta equipada con tornillos de cierre
de acero inoxidable.

e Patas de fijacion.

e TJornillos internos / externos en acero
inoxidable.

Recubrimiento epoxi RAL 7035.

N MARCAJE
o [|12GD:
o ExdICTé6

o ExtDA2IIP 66

e Directiva:

o 2014/34/UE

Ejemplo
e Normas:
o EN 60079-0 IEC 60079-0
o EN 60079-1 IEC 60079-1
o EN61241-0 IEC 61241-0
* HAZ CLICK AQUi Y DESCUBRETODAS LAS SOLUCIONES
o EN61241-1 [EC 61241-1

Telf, +34 945 €01 381 @ @ AT
atex@atexdelvalle.com | www.atexdelvalle.com 3 @ delvalle
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INTERRUPTOR GIRATORIO ANTIDEFLAGRANTE ’

A PLANOY DIMENSIONES

89
1" 143

O
(9

Fix. N°2x@8

A REFERENCIAS

REF. DESCRIPCION AGUJERO RANGO POLOS PESO
RSO0I Interruptor | [6A 2 0,95
RS002 Interruptor | [6A 3 0,86
RS003 Interruptor | |6A 4 0,85
RS004 Conmutador (1-0-2) [" [6A 2 0,89
RSO05 Derivador (0-1) | [6A 2 0,89
RS006 Interruptor de inversion (1-0-2) | [6A 2 0,89

IN e @ @ Telf. +34 945 601 381
@ delvalle atex@atexdelvalle.com | www.atexdelvalle.com



Zonas 1,2,21 y 22

INTERRUPTOR DE SEGURIDAD Y SECCIONADOR

ATEXY IECEX

Seguro, Necesario
y Sencillo

Ejemplo cierre con puerta y bisagras (Luxorex)

Ejemplo cierre con tornillos (Geoex)

=) HAZ CLICK AQUi Y DESCUBRE TODAS LAS SOLUCIONES

Telf. +34 945 601 381

atex@atexdelvalle.com | www.atexdelvalle.com

El interruptor de seguridad y seccionador Atex

y [ECEx permite trabajar sobre una mdquina,
realizando de forma segura acciones de limpieza,
mantenimiento o reacondicionamiento, siempre y
cuando el interruptor esté desactivado.

Este interruptor lo componen dos elementos:

e [l componente de control es un selector
que habilita o no el paso de la corriente a la
mdquina. La posicién ON () permite que
la corriente circule, por lo que se impide
acceder al interior de la envolvente gracias
al bloqueo mecanico del seccionador. La
posicién OFF (0) bloquea la corriente, lo
que permite acceder al operario al interior
de la maquina para realizar cualquier tipo de
trabajo.

e El mddulo seccionador permite el paso de la
corriente al circuito cuando el selector esta en
ON y mantiene la corriente cuando bloqueada
cuando el selector estd en posicidn OFF.

Esta familia de interruptores se utiliza mucho en
cualquier industria que requiera de maquinaria,
ya que los circuitos eléctricos de los motores
trifdsicos asincronos, necesitan una separacion del
suministro de energfa eléctrica de la instalacion
en zonas consideradas como potencialmente
explosivas, por lo que sus zonas de uso son las
zonas |,2,21 y 22.

El disefio del interruptor se ha hecho en una caja
de acero inoxidable AISI 304L especialmente
disefada, estanca, anticorrosiva y con una
proteccidn IP66. Tiene una proteccidn “Ex e”y “Ex
d", lo que permite su uso en zonas de riesgo por
explosién, intemperie y/o corrosivas.

Disponemos de dos tipos de cierres:
e Mediantes tornillos (Geoex)

e Mediante bisagras vy cierres (Luxorex)

IECE; Matex@ .
@ ‘@ delvalle’



INTERRUPTOR DE SEGURIDAD Y SECCIONADOR A1 o0 v iECEn

o -20°C<Ta<60°C
e -20°C<Ta 40°C

En cuanto a la caja que lo envuelve:

e Launidnentrelatapay el cuerpo estd disefiada
para asegurar un grado de proteccidn de la
caja IPé6.

e Elselector, hecho de poliamida, tiene un grado
de proteccidn IP65.

e Tiene un acabado en acero inoxidable AlSI
304L.

e |Incluye dos prensaestopas con proteccion
“Ex e" de latdn niquelado de M25 o de acero
inoxidable.

e Dispone de soportes murales, siendo posible
la colocacién en la pared.

N OPCIONES

A

e Disponemos de dos tipos de cierres: y |
o Mediante tornillos (Geoex) N

o Mediante bisagras y cierres (Luxorex)

e El selector Atex se puede cambiar por uno
de emergencia de color rojo y amarillo.

e [l ndmero de polos es seleccionable.
e Se pueden incluir varios contactos auxiliares.

e La corriente nominal se elige entre: 25, 40,
80y I80A. ¢

e (aja fabricada en AlSI 316L para ambientes
altamente corrosivos 0 marinos.

e Prensaestopas Atex de cualquier medida y
rosca.

atex@ EEE X
‘@ delvalle’ @ -

N CARACTERISTICAS

La corriente nominal del interruptor Atex estd
comprendida entre 25 vy 180A.

Puede trabajar entre dos rangos de temperatura
para darle una mayor capacidad de uso:

VENTAJAS

Es un dispositivo fundamental para realizar
operaciones de mantenimiento o reparacion
dentro de una maquina.

Consigue un paro total de la maquinaria
para que se puedan realizar las actividades
necesarias sin ningdn riesgo para el operario.

Se imposibilita la puesta en marcha de la
mdquina cuando se estd trabajando sobre ella
gracias al bloqueo mecénico del seccionador.

Posibilidad de fabricacién de la caja en
acero inoxidable AISI 316L, para ambientes
marinos altamente corrosivos.

Telf. +34 945 601 381

atex@atexdelvalle.com | www.atexdelvalle.com



INTERRUPTOR DE SEGURIDAD Y SECCIONADOR

~w MODO DE PROTECCION

Estd certificado para el uso en atmdsferas e Numero de certificado: LOM [ 7ATEXIOI |
potencialmente explosivas de las zonas |,2,21 y
22 vy tiene una proteccidn “Ex ey “Ex d".
Marcaje Atex:

o [2GExdellCT6/TS5 Gb

e 12D Extb IICT85°C /T100°C Db Db ICTETCTIonTC Do

e Numero de certificado: LOM[4ATEX2082  Numero de certificado: EX/LOM/IECEx

Marcaje I[ECEx:
e ExdellCT6/T5 Gb

A NORMATIVA

Directiva y normativa Atex: e |EC 60079-7:2015

e Directiva Atex 2014/34/UE e [EC6007/9-31:2013

e EN60079-0:2012 Normativa del armario:

e EN 60079-1:2007 e Norma IP (IP65): IEC 60529

e EN60079-7:2015 e Norma IK (IKI0): I[EC 62262

e EN 60079-31:2010 Directiva y normativa de baja tension:
Normativa IECEx: e Directiva de 2014/35/UE

e [EC 60079-0:201 | o EN61439-1201

e [EC 60079-1:2006 o EN61439-2201 |

| ESQUEMA ELECTRICO

El esquema eléctrico es el siguiente en el caso de haber elegido cuatro polos.

A

Telf. +34 945 601 38| @ @ AT
atex@atexdelvalle.com | www.atexdelvalle.com @ delvalle



INTERRUPTOR DE SEGURIDAD Y SECCIONADOR

A PLANOY DIMENSIONES GEOEX

Los planos son iguales para todos los modelos, aunque las medidas cambien.

| =%
I - & i g
I - = _— -
= = =1
GEOEX - DIMENSIONES (mm) 5 -
25A |
A B C D E F G H | J K L M N
3P 110
4P 110
175 1 150 36 | 35 |DIO| R2 12 | R2 | RS |DI2| 3 94 | 74
3P+N 110
6P 150
40A
A B C D E F G H J K L M N
3P 175
4P 175
200 | 200 36 | 35 |DIO| R2 12 | R2 | RS |DI2| 3 100 | 112
3P+N 175
6P 210
80A
A B C D E F G H J K L M N
3P 200
4P 200
250 | 250 —— 36 | 35 |DIO| R2 12 | R2 | RS |DI2| 3 124 | 124
3P+N 200
6P 240
[80A
A B C D E F G H J K L M
3P 250
4P 250
350 | 275 36 | 35 |DIO| R2 12 | R2 | RS |DI2| 3 136
3P+N 250
6P 300

PN e @ @ Telf. +34 945 601 381
@ delvalle atex@atexdelvalle.com | www.atexdelvalle.com



INTERRUPTOR DE SEGURIDAD Y SECCIONADOR

A PLANOY DIMENSIONES LUXOREX

Los planos son iguales para todos los modelos, aunque las medidas cambien.

ll}G{j

LUXOREX - DIMENSIONES (mm)

25A
Alslclolel frlaelrml i Tx]LIM N
3p 150
4p 150
300 | 250 3 35 |DI0| R2| 12 | R2 | RS |D27] 3 | 125 152
3PN 150
6P 200
40A
Alslclplel frlclH kLM N
3p 200
4p 200
270 270 3 35 |DI0| R2| 12 | R2 RS IDI2| 3 | 135 135
3PN 200
6P 250
80A
AlBlclple]l Flcl|H kLM N |
3p 200
4p 200
300 300 1 36 | 35 |DI0| R2 | 12 | R2 | Rs |DI2| 3 | 150 150
3PN 200
6P 250 i
180A
AlB|lclipl el Flc|H kL MmN
3p 250 '
4p 250
350 | 320 3 35 |DI0| R2| 12 | R2 | RS [DI2| 3 | 160 175
3P+N 250 '
6P 300

Telf, +34 945 €01 381 @ @ AT
atex@atexdelvalle.com | www.atexdelvalle.com i @ delvalle



INTERRUPTOR DE SEGURIDAD Y SECCIONADOR

A REFERENCIAS

Este interruptor incluye posibles variantes a eleccion del interesado. Para conocer el cddigo del
interruptor que se quiera teniendo en cuenta todas las opciones posibles, se ha creado la siguiente

tabla:

CAPACIDAD COLOR DEL ’ CONTACTOS
NOMINAL (A) SELECCIONADOR NUMERC DE POLOS AUXILIARES
EEr EET . Elegir entre 3 polos, Elegir uno o en
) e ) 3 polos y neutro, caso de no querer
de los cuatro color rojo o negro
4 polos o 6 polos no se coloca nada
SSIS EX
s 5 NONC
40 R 3PN
2NO
80 4P NC
180 N 6P NO

Versidn Luxorex, con puerta Afadir “P" a la referencia. Ej."5SIS/25-R-4P-NONC-EX-P*

EJEMPLO GEOEX I;ter"ruptor Geoex/de 2§A de fapacidaq. .co*n el Selecooﬁnfidor en rojo,
polos y dos contactos auxiliares, uno abierto y uno cerrado

CODIGO SSIS/25-R-4P-NONC-EX

EJEMPLO LUXOREX IAnﬁe\”r~uptor~ Luxorex de 40A de c‘a‘p?cwdad‘ con eﬂ\ se\eccwonadgr en
rojo, 4 polos y dos contactos auxiliares, uno abierto y uno cerrado

CODIGO SSIS/40-R-4P-NONC-EX-P

IN e @ iriﬂ Telf, +34 945 601 381
atex@atexdelvalle.com \ www.atexdelvalle.com
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Zonas 1,2,21 y 22

ARRANCADOR DE MOTOR - GUARDAMOTOR

El guardamotor Atex y IECEXx ha sido disefiado
para conseguir en un mismo dispositivo la

. capacidad de proteger un motor eléctrico
Asincronos trifdsico en zonas con atmdsferas explosivas y
ademds arrancarlo o pararlo.

Estd formado por varios componentes:

Protege y Conmuta
los Motores Trifasicos

e Como componente interno solo tiene
un protector de motor, que protege de
posibles problemas eléctricos que puedan
afectar al motor, como cortocircuitos,
sobrecargas y fallos de fase tanto del motor
como del circuito.

e [l Unico componente de control es un
selector que conmuta entre el encendido
en la posicién ON (1) y el apagado del
motor en la posicion OFF (0).

El disefio se ha realizado sobre una caja estanca

y anticorrosiva de acero inoxidable AlSI 304L,

permitiendo asi su uso en zonas protegidas por

riesgo de explosiones, y obteniendo asi los tipos
de proteccidon “Ex ey “Ex d" en atmdsferas
potencialmente explosivas de gas y polvo.

Su utilizacion es adecuada para cualquier

industria considerada como industria con

atmdsfera explosiva en zonas de polvo y/o gas,
como por ejemplo la industria de oil & gas, la
quimica, la petroquimica, la petrolifera, offshore.

Disponemos de dos tipos de cierres:

Ejemplo cierre con puerta y bisagras (Luxorex)
e Mediantes tornillos (Geoex)

=) HAZCLICK AQUIi Y DESCUBRETODAS LAS SOLUCIONES e Mediante bisagras y cierres (Luxorex)




ARRANCADOR DE MOTOR - GUARDAMOTOR ATy IECEX

y | y

APLICACIONES OPCIONES
A A
Este guardamotor tiene como aplicacién, e Disponemos de dos tipos de cierres:
cualquier industria que sea considerada como o Mediante tornillos (Geoex)

industria con atmdsfera explosiva tanto en zonas

de polvo y/o gas, como puede ser las industrias

de: oil & gas, quimica, petroquimica, petrolifera, e Disparo automadtico de baja tension, que

offshore, etc. desactiva el motor si se diese el caso de una
caida de tension.

o Mediante bisagras y cierres (Luxorex)

e |a capacidad de encendido y apagado es
seleccionable entre 12, 16y 65kA.

e FElrango de operacion del disparador por

sobre carga es seleccionable desde O.| hasta
25A.

e Contacto auxiliar normalmente cerrado y
otro normalmente abierto.

e Se recomiendo colocar un amperimetro
Yy para comprobar la corriente que circula en

< CARACTERISTICAS TECNICAS todo momento por el motor.

e (aja fabricada en AlSI 316L, para ambientes

_ _ marinos o altamente corrosivos.
e Latensidon nominal del guardamotor es 440V o
y su corriente nominal es de 25A. e Prensaestopas con certificacion Atex

disponibles en cualquier medida y rosca.
e Tiene dos rangos de temperaturas para su
uso, para darle mayor versatilidad:

o -20°C<Ta<60°C

VENTAJAS
o -20°C<Ta<40°C

A

e La unidn entre la tapa y el cuerpo estd
disefiada para asegurar un grado de
proteccion IP66. El selector tiene un grado
de proteccién IP65.

e Puede trabajar a una temperatura menor
que los rangos anteriores. Para ambientes
mas adversos puede trabajar hasta a -25°C
en el grupo de gas IIB.

e Incluye dos prensaestopas con proteccion o
“Ex e" de latdn niquelado de M25 o de
acero inoxidable

El disefio del protector de motor Atex y
IECEx evita colocar fusibles.

e Gracias a este dispositivo, se consigue

e Dispone de cuatro soportes murales, para aumentar la vida til del motor, ya que se
habilitar la colocacion del guardamotor en la le evitan muchos problemas eléctricos que
pared, o simplemente anclarlo. pueden afectar gravemente.

e Tiene una proteccion “Ex ey “Ex d”, apto e Posibilidad de fabricacidn de la caja en
para las zonas |,2,21 y 22, con atmdsferas acero inoxidable AlSI 316L, para ambientes
explosivas de gas y polvo marinos altamente corrosivos.

A ateX® @ FE-EEI Telf. +34 945 601 381
@ delvalle atex@atexdelvalle.com | www.atexdelvalle.com



ARRANCADOR DE MOTOR - GUARDAMOTOR AT EX v IECEX

< MODO DE PROTECCION

Estd certificado para el uso en atmdsferas e Numero de certificado: LOM [7ATEXIO0! |
potencialmente explosivas de las zonas |,2,21 y

22 y tiene una proteccion “Ex ey “Ex d". ,
Marcaje IECEx:

Marcaje Atex:
o I2GExdellCT6/T5 Gb

e 2D Ex tb IIICT85°C /T100°C Db
e Numero de certificado: LOMI4ATEX2082

e ExdellCT6/T5 Gb
e [ExtbIICT85°C /TI100°C Db
e Numero de certificado: EX/LOM/IECEx

{ NORMATIVA

Directiva y normativa Atex: e [EC 6007/9-7:2015

e Directiva Atex 2014/34/EU o [EC 60079-31:2013

e EN 60079-0:2012 Normativa del armario:

e EN 60079-1:2007 e Norma IP (IP65): I[EC 60529

e EN 60079-7:2015 e Norma IK (IKI10): [EC 62262

e EN60079-31:2010 Directiva y normativa de baja tensidn:
Normativa IECEx: e Directiva de 2006/95/EC

e [EC60079-0:201 | e EN61439-12011

e [EC 60079-1:2006 e EN61439-2201|

Telf, +34 945 601 38 TEREy @ ‘Matex@ )
atex@atexdelvalle.com | www.atexdelvalle.com =+ '@ delvalle



ARRANCADOR DE MOTOR - GUARDAMOTOR

SIN AMPERIMETRO

N ESQUEMA ELECTRICO ? ?z?s 83
Sy R R
o LEEe)
ATIEROoN , CARANTIA 6 04010 5 &
A PLANOY DIMENSIONES
' 1., e ] wtj. 1 ' )
* G H;,' - h
! :-_* *j| | )
== BR= Modelo Geoex sin amperimetro

' -
& h -
o ki
" }
L ||
L

Modelo Luxorex sin amperimetro

GUARDAMOTOR SIN AMPERIMETRO - DIMENSIONES (MM)

A B C D E Fl F2 F3 F4 G H \ J K L M

GEOEX | 300 | 200 | 160 36 29 R5 5 R5 35 R6 100 | 103 | 37,8 | 144 1,2 3

LUXOREX| 350 | 270 | 200 36 29 RS 5 RS 35 |RI35 | 135 128 | 378 | 174 1,5 3

N @ Eﬁ Telf, +34 945 601 381
& delvalle i atex@atexdelvalle.com | www.atexdelvalle.com



ARRANCADOR DE MOTOR - GUARDAMOTOR

CON AMPERIMETRO

L1 L2 L3 1 23
N ESQUEMA ELECTRICO 797 r‘; ,
R SO
WSANTIA Gpmeria 3 ‘rg é S 9
T3

A PLANOY DIMENSIONES

0
[
&

"'.I:Ir L% | -
o [+ ¥

s == —" Modelo Luxorex con amperimetro

GUARDAMOTOR CON AMPERIMETRO - DIMENSIONES (MM)

‘ A B C D E Fl F2 F3 F4 G H

GEOEX | 400 | 200 | 160 36 29 R5 5 R5 35 R6 [00 | 203 | 374 | 144 1,2 3

LUXOREX‘ 450 | 270 | 200 36 26 R5 5 R5 35 |RI3S5| 135 | 178 | 374 | |74 1,5 3

Telf, +34 945 601 381 @ @ AT
atex@atexdelvalle.com | www.atexdelvalle.com 3 @ delvalle



ARRANCADOR DE MOTOR - GUARDAMOTOR

A REFERENCIAS

Este guardamotor incluye posibles variantes a eleccion del interesado. Para conocer el cédigo del
equipo con las caracteristicas que se necesite, se ha creado la siguiente tabla:

CAPACIDAD RANGO DE DISPARO
NOMINAL DE AJUSTE AUTOMATICO C/SL[J\Q—IGC;FF{O
ENCENDIDOY DE LA CARGA POR BAJA | NO + | NC AMPERIMETRO
APAGADO (KA) (A) TENSION
Elesir Uno Se coge la maxima | Se coloca si se Se coloca si se Se coloca si se
g del rango quiere esta opcidn | quiere esta opcidn | quiere esta opcion

0.1-0.16

0.16-0.25

0.25-04

65 04-0.63
0.63-1
CSMP e

[.6-2.5 EX
T NONC A

2.5-4
4-6.3

6 6.3-10
16-10
16-20
B 20-25

Guardamotor Geoex de |6 de capacidad nominal, con un rango
de 4-6.3, sin disparo automatico pero con un contacto auxiliar
normalmente abierto y otro normalmente cerrado y amperimetro

EJEMPLO GEOEX

CODIGO CSMP/16/6.3-NONC-A-EX

Guardamotor Luxorex de 65 de capacidad nominal, con un rango
de |-1.6, sin disparo automdtico pero con un contacto auxiliar
normalmente abierto y otro normalmente cerrado y amperimetro

EJEMPLO LUXOREX

CODIGO CSMP/65/1.6-NONC-A-EX-P

Telf. +34 945 601 381

atex@atexdelvalle.com | www.atexdelvalle.com
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Zonas 1,2,21 y 22

ARRANCADOR DE MOTOR MAGNETICO CON GUARDAMOTOR

ATEXY IECEX

Controla el Arranque
y la Parada del Motor

Ejemplo cierre con puerta y bisagras (Luxorex)

=) HAZ CLICK AQUi Y DESCUBRE TODAS LAS SOLUCIONES

Telf. +34 945 601 381

atex@atexdelvalle.com | www.atexdelvalle.com

El arrancador de motor Atex y IECEx tiene como
funcidon controlar el arranque vy la parada de un
motor Atex y IECEx, ademds de garantizar una
proteccién contra los problemas eléctricos, que
puedan afectar al motor.

El equipo cuenta con varios componentes:

e Dispositivos internos

o Protector de motor (guardamotor):
tiene como funcién mantener el motor
sin dafios tras un problema eléctrico
como pueden ser los cortocircuitos,
sobrecargas v fallos de fase.

o Contactor: posibilita el funcionamiento
del motor, permitiendo el paso o no de la
corriente.

e Componentes de control

o Selector: activa y desactiva el
guardamotor y a la vez permite el paso
de la corriente hasta el contactor.

o Pulsador doble: permite que pase la
corriente a través del contactor en la
posicion ON (1) y bloquea la corriente
en el contactor en la posicion OFF (0).

El arrancador Atex y IECEx se trata de un
arrancador seguro, fiable y robusto. Los
componentes estdn protegidos con una

caja Atex de acero inoxidable AISI 304L
especialmente disefiada, estanca, anticorrosiva y
con una proteccion IP66. Con esto consigue una
proteccion “Ex ey “Ex d” permitiendo su uso
en zonas de riesgo por explosion, intemperie y/o
corrosivas.

Disponemos de dos tipos de cierres:
e Mediantes tomillos (Geoex)

e Mediante bisagras vy cierres (Luxorex)

fE-E. M atex®
@ ‘@ delvalle’



ARRANCADOR DE MOTOR MAGNETICO CON GUARDAMOTOR

A VENTAJAS

e Rdpido corte del arrancador cuando hay
una sobrecarga.

e FEvita la colocacion de fusibles para el
arranque gracias al guardamotor.

e Vida dtil mas larga por la accién del
protector de motor.

e Facilidad de montaje.

e Posibilidad de tener la bobina del
arrancador en pequefios voltajes,
controlando motores de gran capacidad
con un circuito de control a baja tension.

e Posibilidad de fabricacion de la caja en
acero inoxidable AlSI 316L para ambientes
marinos altamente corrosivos.

~ OPCIONES

e Disponemos de dos tipos de cierres:
o Mediante tornillos (Geoex)
o Mediante bisagras vy cierres (Luxorex)

e Se puede afadir un disparador automdtico,

para parar el motor cuando haya caidas de
tension vy asf protegerlo.

e Eleccion del arrancador por el rango de
sobrecarga, la corriente del contactor o la
potencia deseada.

e [atensidn del contactor tiene varias
opciones: 24, 39,48, 1 10,220-230 y 380-
400V.

e La caja puede ser fabricada en acero
inoxidable AISI 316L

e Prensaestopas Atex de cualquier medida
y rosca en latén niquelado y también en
acero inoxidable.

atex@ EEE X
‘@ delvalle’ @ !

| CARACTERISTICAS

La tensidon nominal max. del arrancador Atex es
400V vy la corriente nominal max. 25A.

La potencia para la que estd disefiado el
arrancador estd en un rango entre 4 v | | kW.

Puede trabajar entre dos rangos de temperatura
para darle una mayor capacidad de uso:

o -20°C<Ta<60°C

o -20°C<Ta=<40°C

La envolvente Atex&IECEXx dispone:

e La unidn entre la tapa y el cuerpo de la caja
estd diseflada para asegurar una proteccion

IP66.

e El selector tiene un grado de proteccion
IP65.

e Tiene una proteccién “Ex ey “Ex d” apto
para zonas de atmdsferas explosivas de gas
y polvo |,2,21y 22.

e Incluye tres prensaestopas IP68 de latdn
niquelado, con proteccion “Ex e”y de M25.

Telf. +34 945 601 381

atex@atexdelvalle.com | www.atexdelvalle.com



ARRANCADOR DE MOTOR MAGNETICO CON GUARDAMOTOR

w MODO DE PROTECCION

Estd certificado para el uso en atmdsferas e Numero de certificado: LOM[4ATEX2082

potencialmente explosivas de las zonas I, 2,21 y e Nimero de certificado: LOM | 7ATEX 0] |
22.Tiene una proteccion “Ex ey “Ex d".

Marcaje [ECEx:

e ExdellCT6/T5 Gb

o |2GExdellCT6/T5 Gb e ExtbIICT85°C/TI00°C Db

e 112D Extb ICT85°C/T100°C Db e Numero de certificado: EX/LOM/IECEx

Marcaje Atex:

A NORMATIVA

Directiva y normativa Atex: e |EC 60079-7:2015

e Directiva Atex 2014/34/EU e |EC 60079-31:2013

e EN 60079-0:2012 Normativa del armario:

e EN 60079-1:2007 e Norma IP IEC 60529

e EN 60079-7:2015 e Norma IKIEC 62262

e EN 60079-31:2010 Directiva y normativa de baja tension:
Normativa IECEx: e Directiva de 2006/95/EC

e [EC 60079-0:201 | o EN61439-1201

e |EC 60079-1:2006 o EN61439-2201 |

N ESQUEMA ELECTRICO
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ARRANCADOR DE MOTOR MAGNETICO CON GUARDAMOTOR ATEX Y IECEX ’

< PLANOY DIMENSIONES GEOEX
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ARRANCADOR DE MOTOR MAGNETICO CON GUARDAMOTOR

~ REFERENCIAS

Para conocer el cddigo del producto deseado se ha creado la siguiente tabla:

RANGO DE
. DISPARO
SOBRECARGA TENSION DE <
DEL MOTOR (A) gg,i?AECNTTéRD(EAL POTENCIA (KW) LA BOBINA DEL AUPngIBAATJfO
SOBRECARGA ) CONTACTOR (V) TENSION
DEL MOTOR (A)
Elegir una. Poner e
Elegir una y poner el ndmero mds alto | Colocar la letra si se
> , Elegir una Elegir una e -
ndmero mas alto en los dos dltimos quiere
€asos
6.3-10 12 4
MG 10-16 25 55
10-16 25 7.5
20-25 25 I 24
36
48
10 N
220-230
380-400

Las tres van enlazadas, si se elige una, las otras dos
no hay que elegirlas porque ya se sabe cudles son

EJEMPLO GEOEX

Arrancador magnético Geoex con una potencia de 7.5 kW, la
tension del contactor de 380-400 y sin disparador automético

CODIGO

MG/ 16/25-7.5-400-EX

EJEMPLO LUXOREX

Arrancador magnético Luxorex con una potencia de 7.5 kW, la
tensién del contactor de 380-400 v sin disparador automatico

CODIGO

MG/ 16/25-7.5-400-EX-P

Telf. +34 945 601 381

atex@atexdelvalle.com | www.atexdelvalle.com
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Zonas 1,2,21 y 22

ARRANCADOR DE MOTOR MAGNETICO CON RELETERMICO
ATEXY IECEX

G tiza la Prot .z El arrancador magnético Atex y [ECEx ha sido
cleludraes e Lol dsddledn disefiado para garantizar el buen funcionamiento

del Motor en Zonas y la proteccién de motores eléctricos en zonas
con Atmaésferas Explosivas con atmosferas explosivas.

Sirve para controlar el arranque y la parada del
motor ademds de protegerlo de sobretensiones
gracias al relé térmico ubicado en el interior.

El equipo consta de varios componentes:
e Dispositivos internos

o  Contactor: permite o no el paso de
la corriente a través del circuito, por
lo que permite el funcionamiento del
motor o no.

o  Relé térmico: desconecta el circuito
cuando la intensidad consumida por
el motor, supera la permitida por el
mismo durante un tiempo, evitando asf
que la bobina del motor se queme.

e En cuanto a los dispositivos de control, solo
hay un pulsador doble en la tapa de la caja,
cuya funcion es arrancar el motor en la
posicion ON (1) y pararlo en la posicidn
OFF (0).

Los componentes del arrancador de motor Atex
y IECEx estdn protegidos en el interior de una
caja Atex y IECEx, hecha en acero inoxidable
AlSI 304L. La caja tiene un disefio especifico,
siendo estanca, anticorrosiva y con una
proteccién IP66. Consiguiendo una proteccion
“Exe"y"Exd", lo que permite su uso en zonas
con alto riesgo de explosion.

Ejemplo cierre con puerta y bisagras (Luxorex)

Disponemos de dos tipos de cierres:
e Mediantes tomillos (Geoex)

HAZ CLICK AQUI Y DESCUBRETODAS LAS SOLUCIONES . . .
> e Mediante bisagras y cierres (Luxorex)

IN oo @ Telf, +34 945 601 381
'@ delvalle’ atex@atexdelvalle.com | www.atexdelvalle.com




ARRANCADOR DE MOTOR MAGNETICO CON RELETERMICO

A VENTAJAS

e El rdpido rearme del relé térmico permite
un arranque mucho mds rapido que con
otros métodos.

e La madquina tendrd un uso mds prolongado
gracias al relé térmico, ya que se impiden
las paradas inesperadas del motor y por
tanto de la maquina.

e Se puede tener la bobina del arrancador en
pequefos voltajes, controlando motores de
gran capacidad con un circuito de control a
baja tension.

e [Existen muchas posibilidades de tension y
corriente para elegir el arrancador adecuado.

e Posibilidad de fabricacidn de la caja en
acero inoxidable AlSI 316L para ambientes
marinos altamente corrosivos.

A OPCIONES

e Disponemos de dos tipos de cierres:
o Mediante tornillos (Geoex)
o Mediante bisagras y cierres (Luxorex)

e |a corriente nominal del contactor es
seleccionable entre: 12,25y 38A.

e Latensidn del contactor tiene varias opciones:

24, 36,48, 1 10,220-230 y 380-400V.

e El rango de capacidad del relé térmico es
seleccionable entre: 0.1-0.16,0.16-0.25,
0.24-04,0.4-0.63,0.63-1, I-1.6, 1.6-2.5,2.4-
4,4-6,5.5-8,7-10,9-13, 12-18, 16-24,23-32
y 30-38A.

e Lla caja puede ser fabricada en acero
inoxidable AISI 316L.

e Prensaestopas Atex de cualquier medida
y rosca en latén niquelado y en acero
inoxidable.

Telf. +34 945 601 381

atex@atexdelvalle.com | www.atexdelvalle.com

- CARACTERISTICAS

La tension nominal max. del arrancador de
motor Atex y IECEx es 690V vy la corriente
nominal max. es de 38A. Apto para motores
Atex&IECEx entre 4 y [8.5kW.

La potencia para la que se ha disefiado el
arrancador magnético Atex estd entre 4 y 8.5
KWV.

Puede trabajar entre dos rangos de temperatura
para darle una mayor capacidad de uso:

o -20°C<Ta=<60°C
o -20°C<Ta=<40°C
La envolvente Atex y IECEx dispone:

e Launidn entre el cuerpo v la tapa estd
disefiada para asegurar una proteccion IP66.

e Tiene una proteccion “Ex e”y “Ex d", apto
para las zonas de atmdsferas explosivas de
gasy polvo |,2,21 y 22,

¢ Incluye tres prensaestopas con proteccion
“Ex e" de latdn niquelado de M25.

e Tiene una proteccion “Ex e”y “Ex d", apto

para las zonas I,2,21 vy 22, con atmdsferas
explosivas de gas y polvo.

M atex®
] ‘@ delvalle



ARRANCADOR DE MOTOR MAGNETICO CON RELETERMICO

~w MODO DE PROTECCION

Esta certificado para el uso en atmdsferas
potencialmente explosivas de las zonas I, 2,21
y 22.

Tiene una proteccion “Ex ey “Ex d" apto para

zonas de atmdsferas explosivas de gas y polvo |,

2,21y 22.

Marcaje Atex:
o I2GExdellCT6/TS5 Gb

12D Ex tb IICT85°C /T100°C Db
Numero de certificado: LOMI4ATEX2082
Numero de certificado: LOM [ 7ATEXIO| |

Marcaje [ECEx:

ExdellCT6/T5 Gb
Ex tb IICT85°C/TI100°C Db
Numero de certificado: EX/LOM/IECEx

| NORMATIVA

Directiva y normativa Atex:

e Directiva Atex 2014/34/EU

EN 60079-0:2012

EN 60079-1:2007
EN 60079-7:2015

EN 60079-31:2010
Normativa IECEx:

o [EC 60079-0:201 |
o [EC 60079-1:2006

5. @
‘I delvalle’

IEC 60079-7:2015
IEC 60079-31:2013

Normativa del armario:

Norma IP (IP65): [EC 60529

Norma IK (IK10): I[EC 62262

Directiva y normativa de baja tension:

Directiva de 2006/95/EC
EN 61439-1201 |

EN 61439-2201 |

Telf. +34 945 601 381

atex@atexdelvalle.com | www.atexdelvalle.com



ARRANCADOR DE MOTOR MAGNETICO CON RELETERMICO AT EX Y IECEX

{ ESQUEMA ELECTRICO
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ARRANCADOR DE MOTOR MAGNETICO CON RELETERMICO

A REFERENCIAS

Para conocer el cédigo del equipo con las caracteristicas que se necesite, se ha creado la siguiente

tabla:

RANGO DEL RELE TERMICO

Elegir una y poner el nimero

POTENCIA (KW)

TENSION DE LA BOBINA
DEL CONTACTOR (V)

Elegir una. En el caso de los
dos Ultimos poner el nimero

mas alto ,
mas alto
7-10 4
9-13 55
[2-18 7.5
MS [6-24 Il
23-32 I5 24
30-38 18.5 3%
48
10
220-230
380-400

Eligiendo uno, el otro se sabe cudl es porque van relacionados

EX

EJEMPLO GEOEX

Arrancador magnético con relé térmico Geoex con un rango de |6-24A
y una tension del contactor de 380-400V

CODIGO

MS/24/11-400-EX

EJEMPLO LUXOREX

Arrancador magnético con relé térmico Luxorex con un rango de 23-32A
y una tension del contactor de 380-400V

AT LI (YT

CODIGO

MS/32/15-400-EX-P

Telf. +34 945 601 381

atex@atexdelvalle.com | www.atexdelvalle.com




Zonas 1,2,21 y 22

ARRANCADOR DE MOTOR INVERSOR DIRECTO
ATEX Y IECEX

Seguridad y Robustez
para sus Motores en Areas
de Atmaésferas Explosivas

El arrancador de motor inversor directo Atex
y IECEx ha sido disefiado para ser capaz de
invertir el giro del motor a disposicidn, puede
colocarse en dreas de atmosferas explosivas.

Sirve para controlar el arranque del motor, con
los dos giros vy la parada del motor ademds de
protegerlo de sobretensiones gracias al relé
térmico ubicado en el interior.

Esto se consigue con dos contactores
conectadores entre fases y un termorelé para
proteger el pico de potencia del arranque.

Los componentes del arrancador de motor
Atex y [ECEx estdn bien protegidos en el
interior de una caja Atex y IECEx, estanca IP66,
hecha en acero inoxidable 304L.

La caja puede alojarse en el exterior, es estanca,
anticorrosiva y con una proteccion contra polvo
y agua IP66. Consiguiendo una proteccidn “Ex
e"y"Ex d", lo que permite su uso en zonas con
riesgo de explosion.

Disponemos de dos tipos de cierres:
e Mediantes tornillos (Geoex)

e Mediante bisagras vy cierres (Luxorex)

=) HAZCLICK AQUIi Y DESCUBRE TODAS LAS SOLUCIONES

Ejemplo cierre con puerta y bisagras (Luxorex)

Telf, +34 945 601 38 TEREy @ ‘Matex@ )
atex@atexdelvalle.com | www.atexdelvalle.com =+ '@ delvalle



ARRANCADOR DE MOTOR INVERSOR DIRECTO A0 o2t v feccin

{ CARACTERISTICAS TECNICAS

La tensidn nominal maxima del arrancador de
motor Atex y IECEx es 690V vy la corriente nominal
es desde |2A hasta 38A.

La potencia para la que se ha disefiado el arrancador
magnético Atex estd entre 4 y 18.5 kW.

Puede trabajar entre dos rangos de temperatura
para darle una mayor capacidad de uso:

o -20°C<Ta<60°C
e -20°C<Ta40°C

En cuanto a la caja Atex y IECEx que lo protege:

e La unidn entre el cuerpo v la tapa estd disefiada
para asegurar una proteccion IP66.

e Tiene una proteccién “Ex e” apto para las zonas

de atmdsferas explosivas de gas y polvo |,2, 21
y 22.

e Incluye tres prensaestopas con proteccion “Ex
e" de latdn niquelado de M25.

V|
| OPCIONES

e Disponemos de dos tipos de cierres:
o Mediante tornillos (Geoex)
o Mediante bisagras vy cierres (Luxorex)

e |a corriente nominal del contactor es
seleccionable entre: 12,25 y 38A.

e Latension de control tiene varias opciones: 24,
36,48, 110,220-230 y 380-400V.

e FElrango de capacidad del relé térmico es
seleccionable entre: 7-10, 9-13, 12-18, 16-24,
23-32 y 30-38A.

e La caja puede ser fabricada en acero inoxidable
AlSI 3T6L.

e Prensaestopas Atex de cualquier medida y rosca en
latdn niquelado y en acero inoxidable.

e Posibilidad de diferentes configuraciones, con
luces indicadoras, seta de emergencia.

atex@ FCEx
‘@ delvalle’ @ -

VENTAJAS

Seleccidén del giro del motor con
seguridad.

Permite un reinicio mucho mds rapido
que con otros métodos, tras un
disparo del relé térmico.

El motor y/o maquina tendrd un

uso mds prolongado gracias al relé
térmico, ya que se impiden las
paradas inesperadas del motor y por
tanto de la maquina.

El circuito de control del arrancador
puede ir en pequeios voltajes,
controlando motores de gran
capacidad con un circuito de control a
baja tension.

Existen muchas posibilidades de
tension y corriente para elegir el
arrancador adecuado |2A a 38A.

Posibilidad de fabricacion de la
caja en acero inoxidable AlISI 316L
para ambientes marinos altamente
COrrosivos.

Gran versatilidad y posibilidades.

Telf. +34 945 601 381

atex@atexdelvalle.com | www.atexdelvalle.com




ARRANCADOR DE MOTOR INVERSOR DIRECTO

w MODO DE PROTECCION

Estd certificado para el uso en atmdsferas e Numero de certificado: LOMI4ATEX2082

potencialmente explosivas de las zonas 1,2, 2| e Numero de certificado: LOM | 7ATEX01 |
y 22 y tiene una proteccion “Ex e”y “Ex d”

Marcaje |[ECEx:
e ExdellCT6/T5 Gb

e [xtbIICT85°C/TI00°C Db
e Numero de certificado: EX/LOM/IECEx

Marcaje Atex:
o [2GExdellCT6/T5 Gb

e 12D Extb ICT85°C/T100°C Db

A NORMATIVA

Directiva y normativa Atex: e [EC 6007/9-7:2015

e Directiva Atex 2014/34/EU e [EC60079-31:2013

e EN 60079-0:2012 Normativa del armario:

e EN 60079-1:2007 e Norma IP IEC 60529

e EN 60079-7:2015 e Norma IKIEC 62262

e EN60079-31:2010 Directiva y normativa de baja tensién:
Normativa IECEx: e Directiva de 2014/35/UE

o |EC 60079-0:201 | e EN61439-1201|

e [EC 60079-1:2006 e EN61439-2201|

Telf, +34 945 601 381 @ @ AT
atex@atexdelvalle.com | www.atexdelvalle.com 3 @ delvalle
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ARRANCADOR DE MOTOR INVERSOR DIRECTO

 REFERENCIAS

Para conocer el cédigo del equipo con las caracteristicas que se necesite, se ha creado la siguiente
tabla:

RANGO DEL RELE TENSIONDE CONTROL
TERMICO (A) POTENCIA (KW) (VAC)
. , Elegir una. En el caso de los
Elegir una y poner el nimero . -
g dos dltimos poner el nimero
mas alto ,
mds alto
7-10 4 24
MSI 9-13 55 36 EX
12-18 7,5 48
|6-24 [ [10
23-32 15 220-230
30-38 18,5 380-400

Arrancador inversor Geoex con un rango de | 6-24A

EJEMPLO GEOEX y una tension de control de 220-230V

CODIGO MSI/24/230-EX

Arrancador inversor Luxorex con un rango de 23-32A

EJEMPLO LUXOREX y una tension de control de 220-230V

CODIGO MSI/32/230-EX-P
Telf +34 945 601 381 iriﬂ ’Matex@
atex@atexdelvalle.com | www.atexdelvalle.com | P delvalle



Zonas 1,2,21 y 22

ARRANCADOR ATEX ESTRELLA TRIANGULO

Alarga laVida de su Motor
Reduce el Pico de Corriente
de Arranque en los Motores

de Induccién Atex

El arrancador de motor Atex estrella
tridngulo Atex y IECEx ha sido disefiado
para lograr un rendimiento éptimo en el
momento del arranque.

Este modo de arranque se utiliza para
reducir el pico de corriente de arranque
en los motores de induccidn Atex, el
cual puede perjudicar la red y/o otros
receptores durante el perfodo de
aceleracion de la mdquina.

El pico de corriente, en conexidn directa,
puede alcanzar de 5 a 6 veces la corriente
nominal del motor. Con este método,

la corriente de arranque se reducird

|/3 de la nominal y por lo tanto no
existird peligro de que se dafie ningln
componente.

Los componentes del arrancador de
motor Atex y IECEx estdn protegidos
en el interior de una caja Atex y IECEx,
hecha en acero inoxidable 304L.

La caja tiene un disefio especifico,
siendo estanca, anticorrosiva y con

una proteccién IP66. Consiguiendo

una proteccién “Ex e”y “Ex d”, lo que
permite su uso en zonas con alto riesgo
de explosion.

Ejemplo cierre con tornillos (Geoex)

> HAZ CLICK AQUI Y DESCUBRE TODAS LAS SOLUCIONES

Ejemplo cierre con puerta y bisagras (Luxorex)

IN oo @ Telf, +34 945 601 381
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ARRANCADOR ATEX ESTRELLA TRIANGULO

) CARACTERISTICAS

La tension nominal maxima del arrancador de
motor Atex y IECEx es 690V vy la corriente nominal
es desde |2A hasta 38A.

La potencia para la que se ha disefiado el arrancador
magnético Atex estd entre 4y 18.5 kKW.

Puede trabajar entre dos rangos de temperatura
para darle una mayor capacidad de uso:

o -20°C<Ta<60°C

e -20°C<Ta<40°C

En cuanto a la caja Atex y [ECEx que lo envuelve:

e La unidn entre el cuerpo vy la tapa estd disefiada

para asegurar una proteccion IP66.

e Tiene una proteccién “Ex e apto para las zonas de
atmdsferas explosivas de gas y polvo |,2,21 y 22.

e Incluye tres prensaestopas con proteccion “Ex
e" de latdn niquelado de M25.

e Tiene una proteccion “Ex e"y "Ex d", apto
para las zonas |, 2,21 y 22, con atmdsferas
explosivas de gas y polvo.

A OPCIONES

e Disponemos de dos tipos de cierres:
o Mediante tornillos (Geoex)
o Mediante bisagras vy cierres (Luxorex)

e |a corriente nominal de los contactores Atex es
seleccionable entre: 12,25 y 38A.

e Latension de control tiene varias opciones: 24,
36,48, 110,220-230 y 380-400V.

e FEl rango de capacidad del relé térmico es
seleccionable entre: 7-10, 9-13, 12-18, 16-24,
23-32 y 30-38A.

e |a caja puede ser fabricada en acero inoxidable
AlSI 316L.

e Prensaestopas Atex de cualquier medida y rosca
en latén niquelado y en acero inoxidable.

e Posibilidad de diferentes configuraciones, con luces
indicadoras Atex, seta de emergencia Atex.

Telf. +34 945 601 381

atex@atexdelvalle.com | www.atexdelvalle.com

- VENTAJAS

Reduccion de la corriente de partida del
motor Atex, evitando elevada caida de
tension en el sistema de alimentacién de
la red.

Evita interferencias en equipamientos
instalados en el sistema (red) de
distribucion.

Costo reducido en el sistema de
proteccidon (cables, contactores)
evitando el sobredimensionamiento
excesivo de los mismos.

Permite adecuarse a las limitaciones
impuestas por las normas de distribucion
de energfa eléctrica, en cuanto a caida de
tension en la red.

Adecuada para cargas que necesitan
pequefio torque de partida.

Posibilidad de fabricacion de la caja en
acero inoxidable AISI3 1 6L para ambientes
marinos y/o altamente corrosivos.

Gran versatilidad y posibilidades.

Realizacidn de la caja Atex monobloc
que consigue una perfecta estanqueidad
IP66 y resistencia al impacto. Con
cuerpo, puerta pre montada y minimas
soldaduras.

=i M atex®
: “@ delvalle



ARRANCADOR ATEX ESTRELLA TRIANGULO

w MODO DE PROTECCION

Estd certificado para el uso en atmdsferas e Numero de certificado: LOM[4ATEX2082

potencialmente explosivas de las zonas I,2,21 y e Nimero de certificado: LOM | 7ATEX 0] |
22 v tiene una proteccion “Ex e"y “Ex d”

Marcaje IECEx:

e ExdellCT6Gb

Ex tb IICT85°C Db

Numero de certificado: EX/LOM/IECEx

Marcaje Atex:
o |2GExdellCT6 Gb
e 2D Extb ICT85°C Db

| NORMATIVA

Directiva y normativa Atex:
e Directiva Atex 2014/34/EU

IEC 60079-7:2015
IEC 60079-31:2013

e EN 60079-0:2012 Normativa del armario:

e EN 60079-1:2007 e Norma IP66 IEC 60529

e EN60079-7:2015 e Norma IKIO IEC 62262

e EN60079-31:2010 Directiva y normativa de baja tension:
Normativa [ECEx: e Directiva de 2014/35/UE

e |EC 60079-0:201 | o EN61439-12011

o [EC 60079-1:2006 o EN61439-2201 |

| ESQUEMA ELECTRICO

El arrancador estrella tridngulo consta de dos circuitos independientes, por un lado estd el circuito de
fuerza y por otro lado el circuito de mando.

e Circuito de fuerza e C(Circuito de mando

3~ 50Hz 380V
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ARRANCADOR ATEX ESTRELLA TRIANGULO

| PLANOY DIMENSIONES GEOEX
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ARRANCADOR ATEX ESTRELLA TRIANGULO

~ REFERENCIAS

Para conocer el cddigo del equipo con las caracteristicas que se necesite, se ha creado la siguiente
tabla:

. CORRIENTE .
RANGO DEL RELE TENSION DE
TERMICO (A) DE CON(LA)CTORES POTENCIA (KW) CONTROL (VAC)
‘ Elegir una. En el caso de
Elegir una y poner el p
° . los dos uttimos poner el
ndmero mds alto . ,
ndmero mas alto
7-10 12 4 24
9-13 55 36
MSD EX
[2-18 25 75 48
16-24 I 10
23-32 I5 220 - 230
38
30-38 18,5 380 - 400

EJEMPLO GEOEX

Arrancador estrella tridngulo Geoex con un rango de 12-18A

y una tension de control de 220-230Vac

CODIGO MSD/ 18/230-EX

EJEMPLO LUXOREX

Arrancador estrella tridngulo Luxorex con un rango de 23-32A
y una tension de control de 220-230Vac

e R

CODIGO MSD/32/230-EX-P
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Matex@ Consultanos en:
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DELVALLE TE OFRECE
SOLUCIONES INTEGRALES A MEDIDA ATEXY IECEX

=) HAZ CLICK AQUIi Y DESCUBRETODAS LAS SOLUCIONES

CAJA DE TERMINALES CAJAS CON TOMAS CAJAS DE DISTRIBUCION
DE CORRIENTE

CAJASY ARMARIOS LUMINARIAS LED ARMARIO
ANTIDEFLAGRANTES Y SENALIZACION PRESURIZADO EX P

&
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M atex® Consultanos en:

€ ' de ’Va " e® atex@atexdelvalle.com

DELVALLE TE OFRECE
SOLUCIONES INTEGRALES A MEDIDA ATEXY IECEX

=) HAZ CLICK AQUi Y DESCUBRE TODAS LAS SOLUCIONES

PRENSAESTOPAS, BOTONERAS ARRANCADORES
TAPONESY CABLES DE MOTOR

INDUSTRIAL SISTEMASWIRELESS &WIF| ARMARIOS RACK 19”
WORKSTATIONS & HMI'S
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Ofeal

ATEX E [ECEX

Paso del Prao, 6.01320 Oydén (Alava). Spain
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